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Naped nastawczy IC 50

INSTRUKCJA OBSLUGI
Cert. Version - Edition 04.22 - PL

1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacja nalezy
uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje. Po montazu
przekazac instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ i uruchomi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze
dostepna pod adresem www.docuthek.com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnossé

- = wskazdéwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody

SPIS TRESCI powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji i wyko-

rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

1 Bezpieczenstwo . ........... .o 1

2 Skontrolowac celowos¢ zastosowania. . . . . .. 2 14 WSKE_'ZéWki bezpieczeﬁsﬂtwa_ ,

sMontaz. 5 Informacle' zawarte w |lnlst_rukc1| wazne ze wzgledgw
: bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy sposob:

4 Podtaczenie elektryczne . ... ... ... o 3 .

5 Uruchomienie. . . .....cvvvo 6 /\ NIEBEZPIECZENSTWO

6 Zmiana kierunku ruchu obrotowego. . . . . . . .. 7 Sytuacje zagrazajgce zyciu.

7 Osprzet . R 7 A OSTRZE2ENIE

8Konserwacja .. ... 8 Nisbezpieczerstwo utraty zycia lub grozba

9 Pomoc przy zaktdceniach ................ 8 Zranienia.

10 Danetechniczne. . ..................... 8 .

11 ComtyfKACIAL « o oo e 9 A OSTROZNIE

T2 LOGIStYKA « + v v oo 10 Groz'bg wystgpienia szkc')q materialnych. .

13 Usuwanie w charakterze odpadu . . . . . . . . . 10 Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie

przez wykwalifikowanego montera instalacji gazowych.
Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wykonywacé
wytacznie wykwalifikowany elektryk.

1.5 Przerobki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC ZA
STOSOWANIA

2.1 Przeznaczenie uzytkowe

Naped nastawczy IC 50 jest przydatny dla wszyst-
kich zastosowan, w ktérych wymagane jest uzyskanie
dokfadnego i regulowanego obrotu w zakresie od 0°
do 90°. Odciecie napiecia zasilania powoduje zatrzy-
manie sig napedu nastawczego w aktualnym potozeniu.
Kombinacja napedu nastawczego IC 50 i przepustnicy
DKR lub BVA/BVG stuzy do nastawienia ilosci gorg-
cego powietrza i spalin w urzadzeniach uzytkowych
powietrza i przewodach spalin.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione_wytacznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

Informacje dotyczace przepustnic DKR i BVA/BVG,
patrz www.docuthek.com, instrukcja obstugi Prze-

pustnica DKR i instrukcja obstugi Przepustnica BV...
2.2 Klucz typu IC 50

IC 50 Naped nastawczy
Czas pracy [s]/kat nastawienia [90°]

-03 3,7/90
-07 7,5/90
-15 15/90
-30 30/90
-60 60/90
Napiecie sieciowe

w 230 V~, 50/60 Hz
Q 120 V~, 50/60 Hz
H 24 V~, 50/60 Hz
Moment obrotowy

3 3 Nm
7 7 Nm
15 15 Nm
20 20 Nm
30 30 Nm
E Mozliwosc¢ sterowania przez staty sygnat
T Regulacja przez regulator tréjstawny
krokowy

R10 Z potencjometrem komunikatu zwrotne-
go 1000 Q

2.3 Nazwy czesci

Pokrywka korpusu

Ostona

Wskaznik kata obrotu
Przetacznik suwakowy (S10/S12)
Przycisk przechylny (S11)

IC 50..E:

Przyciski min/max

Przefaczniki DIP

Czerwona i niebieska dioda LED

o~No abwon-=

2.4 Tabliczka znamionowa

D-49018 Osnabriick, Germany kg:‘n%
www.kromschroeder.com schroder
Ic

Napiecie sieciowe, moc elektryczna, rodzaj ochrony,

temperatura otoczenia, moment obrotowy i potozenie

zabudowy — patrz tabliczka znamionowa.

2.5 IC 50 na przepustnicy DKR

Wstepnie zmontowane potaczenia obejmujace naped
nastawczy IC 50 i przepustnice DKR sg dostepne pod
oznaczeniem IDR do $rednicy nominalnej DN 300.
Typ IDR + zestaw montazowy

IDR + zestaw montazowy z zespo-
IDR..GD fem dwigniowym (DKR..D)

IDR + zestaw montazowy z zespo-
tem dzwigniowym i ptyta radiatora

IDR..GDW

IDR + zestawy montazowy z zespo-
tem dzwigniowym (DKR..A)

IDR + zestaw montazowy z zespo-
tem dzwigniowym i ptyta radiatora
(DKR..A)

IDR..GA

IDR..GAW

IDR + zestaw montazowy do
montazu osiowego (IC 50 nad
przewodem rurowym)

IDR + zestaw montazowy do
montazu osiowego (IC 50 bocznie
wzgledem przewodu rurowego)

2.6 IC 50 na przepustnicy BVA/BVG
Do zestawienia BVA/BVG i IC 50 dostepny jest zestaw

taczacy, patrz ptrona 2 (3 Montaz].

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

Czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze
spowodowacé nieodwracalne uszkodzenie
urzgdzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutéw.

— Urzadzenia nie magazynowac i nie montowac
na wolnym powietrzu.

- Potozenie zabudowy: pionowe lub poziome, nie
gdra do dotu.

IDR..AU

IDR..AS
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- Nie izolowa¢ napedu nastawczego materiatem
izolacji cieplnej!

Montaz IC 50 na przepustnicy DKR

- Montaz napedu nastawczego z przepustnica i ze-
stawem montazowym, a takze montaz w prze-
wodach rurowych, patrz instrukcja obstugi Prze-
pustnica DKR.

Montaz IC 50 na przepustnicy BVA/BVG

Do zestawienia BVA/BVG z IC 50 dostepny jest ze-

staw faczacy.

4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Przed przystapieniem do pracy w obrebie czegsci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewoddw elektrycznych!

— Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wytaczenia napiecia
doprowadzonego do napedu nastawczego.
Zapewni¢ dwubiegunowe urzadzenie odigczaja-
ce.

- Zastosowac przewody odporne na dziatanie wy-

sokich temperatur (= 90°C).

- Przewody zasilajgce i sygnatowe prowadzi¢ od-

dzielnie.

- Przewody ukfada¢ w znacznym oddaleniu od

przewoddw wysokiego napiecia innych urzadzen.

- Zapewni¢ utozenie przewoddw sygnatowych zgod-

nie z przepisami dot. kompatybilnosci elektroma-
gnetyczne;j.

- Przewody niepodigczone (zyty rezerwowe) wyma-

gaja zaizolowania na koncach.

- Wyposazy¢ przewody w tulejki zaciskowe.
= Przekrdj poprzeczny przewodu: maks. 2,5 mm?2.
- W przypadku rdwnolegtej eksploatacji dwaoch lub
Nr. zamow.: 74926243. wigcej napeddw nastawczych niezbednie koniecz-
1 Zestaw faczacy IC 50 ne jest elektryczne odsprzezenie regulatora troj-
2 Gorna dzwignia z otworem podiuznym dla stawnego krokowego (zacisk 1 i 2), aby zapobiec
napedu nastawczego IC 50 przeptywowi pradéw uszkodzeniowych. Zalecamy
8 4 xsruby z foem wpuszczanym M5 wykorzystanie przekaznikw.
4 2 xsruby z tbem walcowym M6 - Zastosowane w instalacji kondensatory odktdcajgce
=> Naped nastawczy mozna zamontowac w potozeniu wolno stosowad wytgcznie z oporem szeregowym,
skrgconym o 180° na zestawie tgczacym. aby zapobiec przekroczeniu pradu maksymalnego,
- Zadbad, aby przewody taczace byly utozone poza patrz btrona 8 (10 Dane technicznel.
strefg ruchu dzwigni. = Czasy pracy dla 60 Hz w stosunku do 50 Hz ulegajg

=> Montaz przepustnicy w przewodzie rurowym, patrz
instrukcja obstugi Przepustnica BV...

PL-3

skréceniu o wspdtczynnik 0,83.

- Trzy dodatkowe bezpotencjatowe bezstopniowo

nastawne przetaczniki (krzywki S1, S2 i S5) umoz-
liwiajg wysterowanie urzadzeri zewnetrznych lub
sprawdzenie potozen posrednich.

= Za pomocg przetgcznikdw DIP mozna nastawiac

sygnaty wejsciowe dla silnika nastawczego. Potoze-
nia przetgcznikdw DIP nie pokazane na schemacie
mozna dobiera¢ w sposdb dowolny, patrz Schemat
potaczen IC 50..E.

Odtgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalagcji.
Odcig¢ doptyw gazu.

N =

pewnic¢ roztadowanie fadunkow elektrostatycznych
nagromadzonych na odziezy.

#1083 ¥

Podtaczenie elektryczne wykonac¢ zgodnie ze sche-
matem potgczen IC 50 lub IC 50..E.

* ; = Przed otwarciem urzgdzenia monter powinien za-

oW
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Schemat potaczen IC 50

a Nastawi¢ przetgcznik S10 na tryb pracy automa-

tycznej.

=> Napiecie jest obecne na zaciskach 3 i 4.

Regulacja przez regulator tréjstawny krokowy

W potozeniu wyjsciowym ,zamknigty”:

Przepustnica otwiera sig, gdy napiecie jest dopro-

wadzone do zacisku 2.

Przepustnica zamyka sie, gdy napiecie jest dopro-

wadzone do zacisku 1.

= Wymagane jest zapewnienie identycznego poten-
Cjatu napieciowego na zaciskach 6 do 13.
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Komunikat zwrotny:

- Potencjometr komunikatu zwrotnego oferuje moz-
liwosé kontroli aktualnego potozenia klapy.

- Potencjometr nalezy wykorzystaé jako dzielnik na-
piecia. Miedzy U_ i Uy zmiany potozenia suwaka
potencjometru (odpowiadajace potozeniu napedu)
mozna mierzy¢ jako zmieniajgce sie napiecie.

=> Inne podtgczenia prowadzg do niedoktadnych, dtu-
goterminowo niestabilnych lub niepowtarzalnych
wynikdw pomiardw i wptywaja ujemnie na trwatosc
uzytkowa potencjometru komunikatu zwrotnego.

=> Dostepny zakres zalezy od nastawienia krzywek
przetaczajgcych S3 i S4.

100 %

50 %

0° 90°
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IC 50..E

Schemat pofaczen IC 50..E

a Nastawic przetacznik S10 na tryb pracy automa-
tycznej.
-> Napiecie jest obecne na zaciskach 3 i 4.
Regulacja przez regulator trojstawny krokowy
-> Brak napiecia na zacisku 5: regulacja przez regu-
lator trojstawny krokowy.
- Nazaciskach 3 i 4 musi by¢ stale obecne napiecie.
- Obcigzenie mate (ZAMKNIETA) lub obcigzenie
duze (OTWARTA) podlegaja wysterowaniu przez
zaciski 11 2.
Regulacja przez regulator dwustawny krokowy
b Osadzi¢ mostek migdzy zaciskami 1 3.
Pt 44 444 A7

j 12345 67
IC 50E = [s]e]e]s]s] [e]s]s]
Ny
L1
€ Nastawi¢ przetaczniki DIP na regulator dwustawny
krokowy.
= Przy doprowadzeniu napiecia do zacisku 5 naped
wykonuje ruch otwierania. Przy braku napiecia na
zacisku 5 naped wykonuje ruch zamykania.
=> Zaciski 17 i 18 dla regulaciji statej nie sa potrzebne

w przypadku regulacji przez regulator dwustawny
krokowy.

4-20mA
ON . o
UDDDDDDD Wybdr sygnatu wejsciowego
0-20mA
FRROO000
0-10V.
Rl OO0
12345678
ON 2 Ob
cigzenie wtorne wejscia
(00000 Socezene
250 Q
LOO&O000
12345678
Zachowanie w przypadku
Closed pos. zerwania przewodu (4—20 mA
ON— Ruch klapy do potozenia
DDDDDDDD zamkniecia.
6] b
EEEDD Ruch klapy do potozenia
otwarcia
Stop
- -\ 7] - Naped zatrzymuije sig
i@ E*SZ ng, Hilia
Two-point .
PE A A A A A A ﬁ_ Yy \ QEEEEEEE S;%i‘taa?vislﬁ’iigﬁlator
ih 2 345 6 7 8111213 1516 21 22 23|
IC 50E = [s]s]sTs[s] [o]s[s[oo[o[ Tso] To[ole]]| & _q com
1 LILIN L1 S 5 ON DUUUUUUD melatna kierunku ruchu
P, 2 : > obrotowego
1 © o S 2 0° > 90° cw cwh: w klerltmky zgkodnym z
S o ruchem wskazéwek zegara,
(g ?Z Og’ cg) NNENEEN cow = w kierunku przeciwnyr
8 8 12845678 o ruchu wskazdwek zegara.

Regulacja stata

- Napigcie doprowadzone do zacisku 5: regulacja
stafa.

- Naped nastawczy reaguje na doprowadzenie war-
tosci zadanej (0 (4)-20 mA, 0-10 V) przez zaciski
171i18.

- Staly sygnat odpowiada zamierzonemu kgtowi
nastawienia (np. dla 0 — 20 mA wartos¢ 10 mA
odpowiada potozeniu klapy 45°).

4.1 Komunikat zwrotny

=> Zaciski 19 20: przez staty sygnat 4-20 mA naped
IC 50..E oferuje mozliwos¢ kontroli aktualnego po-
tozenia napedu nastawczego.

4.2 Sygnat wejsciowy

= Histereze uktadu regulacji potozenia mozna nasta-
wi¢ potencjometrem, aby skompensowac fluktu-
acje lub zaktdcenia sygnatu wejsciowego.

- Obracanie potencjometru w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara powoduje odpowied-
nie zwiekszenie histerezy.

o
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5 URUCHOMIENIE

- Krzywka przefaczajgca S3 umozliwia nastawienie
maksymalnego kata otwarcia, a S4 minimalnego
kata otwarcia klapy.

= Zaleznie od potrzeb mozna nastawic krzywki prze-
taczajace S1/52/S5.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

Tryb obstugi recznej utatwia dokonanie nasta-

wien

- W przedziale matego obcigzenia mozliwe jest do-
ktadne nastawienie potozen.

1 Przetaczyé przetacznik suwakowy S10 na tryb ob-
stugi recznej. Swieci sie niebieska dioda LED.

2 \Wymagane jest, aby do napedu nastawczego byto
stale doprowadzone napiecie, dla umozliwienia
otwarcia klapy.

3 Nacisngé przycisk przechylny S11 do gory.

0-)90°

- Klapa przepustnicy otwiera sie.
4 Nacisng¢ przycisk przechylny S11 u dotu.
- Klapa przepustnicy zamyka sie.

A OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia napedu

nastawczego, nalezy przestrzegac ponizszych

wskazowek:

Przy zmianie kierunku ruchu obrotowego ccw/cw

zmienia sie funkcja krzywek przefaczajgcych S3/

S4.

— ccw — przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (nastawienie fabryczne): S3 = maksymal-
ny kat, S4 = minimalny kat.

— cw: S8 = minimalny kat, S4 = maksymalny kat.

- Opisane zostato nastawienie fabryczne ccw.

Nastawianie maksymalnego potozenia otwar-
cia na krzywce przetaczajacej S3 (ccw)
- S8 nastawia¢ wytacznie w zakresie miedzy 40° i 90°.
= Komunikat zwrotny nastepuje przez zacisk 15.
- S3 jest dostepny wytacznie przy otwartej klapie.
1 Przemiescié naped do pofozenia maksymalnego
kata otwarcia.

2
3 Nastawi¢ wkretakiem punkt przetgczania krzyw-
ki S3.

cew:
W kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra = mniejszy kat otwarcia.
W kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra = wigkszy kat otwarcia.
cw:
W kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra = wigkszy kat otwarcia.
W kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra = mniejszy kat otwarcia.

&

/f

A OSTROZNIE

Przed przemieszczeniem krzywek przetaczajgcych

usunac¢ wkretak.

Nastawié¢ minimalny kat otwarcia na krzywce

przetaczajacej S4 (ccw)

- S4 nastawia¢ wytacznie w zakresie miedzy 0° 30°.

- Komunikat zwrotny nastepuje przez zacisk 16.

4 Przemiesci¢ naped nastawczy do potozenia mini-
malnego kata otwarcia.

5 Nastawi¢ wkretakiem punkt przetgczania krzyw-
ki S4.

Nastawianie krzywek przefaczajacych S1/S82/

S5

6 Nastawi¢ wkretakiem punkt przetgczania krzy-
wek S1/82/85.

-> Nastawienie jest mozliwe w obrebie petnego zakre-
su obrotu (0-90°) napedu nastawczego.

IC 50..E, regulacja stata: dostosowanie sygnatu

wejsciowego do kata nastawienia

- Maksymalny sygnat wejsciowy = maksymalny kat.
Minimalny sygnat wejsciowy = minimalny kat.

= IC50..E znajduje sie w trybie obstugi recznej, Swieci
sie niebieska dioda LED.

PL-6
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Kalibracja automatyczna
= Minimalny i maksymalny kat otwarcia odpowiadaja
podczas kalibracji automatycznej nastawieniu krzy-
wek przefaczajacych S3 i S4.
1 Nacisng¢ réwnoczesnie przyciski min i max na
przeciag 3 s az diody LED — czerwona (R) i niebie-
ska (B) — zaczng migotac.

min

- Kalibracja zostata zakoriczona, gdy niebieska dioda
LED $wieci sig $wiattem ciggtym, a czerwona dioda
LED gasnie.

Kalibracja reczna

= Minimalny i maksymalny kat otwarcia moze leze¢
w dowolnym zakresie nastawionych krzywek prze-
taczajacych S3i S4.

1 Za pomoca przycisku przechylnego S11 spowo-
dowac ruch klapy do wymaganego potozenia mi-
nimalnego.

2 Nacisngé przycisk min (ok. 3 s) do wygaszenia na
krétko (ok. 0,5 s) niebieskiej diody LED.

3 Za pomoca przycisku przechylnego S11 spowo-
dowac ruch klapy do wymaganego potozenia
maksymalnego.

4 Nacisngé przycisk max (ok. 3 s) do wygaszenia na
krétko (ok. 0,5 s) niebieskiej diody LED.

Odwrocenie krzywej charakterystyki
- Wartos¢ mA dla matego obcigzenia powinna by¢
wyzsza od wartosci mA dla duzego obcigzenia.

1 Nacisnac przycisk min lub max az zapali sie krétko
(ok. 0,5 s) czerwona dioda LED i przytrzymac przy-
cisk przez dalsze 3 s do wygaszenia na krotko
(ok. 0,5 s) niebieskiej diody LED.

6 ZMIANA KIERUNKU RUCHU OBRO
TOWEGO

IC 50
=> Do zmiany kierunku ruchu obrotowego stuzy prze-
tacznik suwakowy S12.
S12
El
-

O ccw

cw (niebieski znaczek na pokrywce) = klapa otwiera
sie w kierunku ruchu wskazéwek zegara,

ccw (biaty znaczek) = klapa otwiera sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

IC 50..E
= Kierunek ruchu obrotowego jest okreslony przez
przetacznik DIP 7 i przetacznik suwakowy S12.

$i2
0° = 90° cow N—
0iooooan
12345678 R
IC 50, IC 50..E

=> Przy zmianie kierunku ruchu obrotowego koniecz-
ne jest rownoczesne nacisniecie obu przyciskow:
cw (niebieski znaczek na pokrywce) lub ccw (biaty
znaczek).

= Przy zmianie kierunku ruchu obrotowego ccw/cw
zmienia sie funkcja krzywek przetaczajacych S3/
S4, patrz ptrona 6 (5 Uruchomienie].

7.1 Zamocowanie nascienne

Naped nastawczy mozna zamontowacé na statym pod-
fozu za pomoca zamocowania nasciennego.

Numer zamdwieniowy: 74924791

7.2 Zestaw taczacy IC 50 dla BVA/BVG

Do zestawienia BVA/BVG z IC 50 dostepny jest ze-
staw tgczacy.

Numer zamdwieniowy: 74926243

1 Zestaw fgczacy IC 50

2 Godrna dzwignia z otworem podiuznym dla
napegdu nastawczego IC 50

3 4 x Sruby z tbem wpuszczanym M5
2 x $ruby z tbem walcowym M6
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8 KONSERWACJA

Produkty IC 50 sa odporne na zuzycie i cechujg sie
niewielkimi wymaganiami odnosnie konserwacii. Zale-
cane jest wykonanie proby dziatania raz w roku.

9 POMOC PRZY ZAKLOCENIACH

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Przed przystgpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

/\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniu osdb i uszkodzeniu

urzadzenia, nalezy przestrzegac ponizszych

wskazowek:

— Nigdy nie demontowac ptytki obwoddw
drukowanych!

— Niefachowo przeprowadzone naprawy
i nieprawidtowo wykonane podfaczenia
elektryczne moga spowodowac otwarcie
i zniszczenie przepustnicy!

? Zakiécenie

! Przyczyna

o Srodki zaradcze

Tarcza klapy nie porusza sie.

Naped nastawczy znajduje sie w trybie obstugi

recznej (IC 50..E: swieci sie niebieska dioda LED).

¢ Nastawic przefacznik suwakowy S10 na tryb
pracy automatycznej.

!' Brak napigcia na zacisku 5.
e Sprawdzi¢ napiecie na zacisku 5.

! Uszkodzenie uzwojenia silnika lub elektroniki
wskutek nadmiernej temperatury otoczenia i/lub
nadmiernego napiecia roboczego.
® Przestrzegac temperatury otoczenia i/lub na-

piecia roboczego, patrz tabliczka znamionowa

lub Btrona 8 (10 Dane technicznel.

! Nieprawidtowo nastawione punkty przetgczania
krzywek. S4 jest nastawiona na wigkszy kat niz
S3 (IC 50..E: $wieci sie czerwona dioda LED,
niebieska dioda LED migocze 1x, gdy wykonana
zostata kalibracja automatyczna).

e Dopasowac punkty przetaczenia, patrz
B 5 Uruchomienie]. IC 50..E: nastepnie

wykonag kalibracje.

Nieprawidtowos¢ elektrycznal
e Przestrzega¢ minimalnej odlegtosci od prze-
wodéw zaptonowych.

IC 50..E

! Nieprawidtowe potozenie przetgcznikéw DIP.

e Nastawi¢ prawidtowy sygnat wejsciowy za
pomoca przetacznikéw DIP.

Podczas kalibracji recznej zostat nastawiony zbyt

maty zakres nastawiania. Czerwona dioda LED

migocze 3x.

e Zwiekszy¢ zakres nastawiania za pomoca
przyciskéw min i max, patrz
Uruchormienie].

Sygnat wejsciowy na wejsciu wartosci zadanej

4-20 mA < 3 mA. Czerwona dioda LED migocze

1x.

e Skontrolowac sygnat wejsciowy, naprawic
zerwany przewod.

? Tarcza klapy w statym ruchu.

IC 50..E: fluktuacje sygnatu pradowego. Czerwo-

na dioda LED migocze 2x.

e Skontrolowac¢ obwdd regulacyjny i jesli mozli-
we zapewni¢ odpowiednie ttumienie.

* Zwigkszy¢ histereze za pomoca potencjome-
tru, patrz ptrona 5 (4.2 Sygnat weisciowy).

IC 50: fluktuacje sygnatu regulatora tréjstawnego

krokowego.

o Skontrolowac/nastawic regulator trojstawny
krokowy.

Usunigcie nieprawidtowosci opisanymi tutaj

metodami nie powiodto sie.

! IC 50..E: btgd wewnetrzny. Czerwona dioda LED

Swieci sig, niebieska dioda LED migocze..

e Zdemontowac urzadzenie i przesta¢ na adres
producenta w celu sprawdzenia.

10 DANE TECHNICZNE

Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest wystgpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej wewnatrz urzgdzenia i na urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
stonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzadzenie. Przestrzegaé maksymal-
nej temperatury mediéw i otoczenial

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO,.

Urzadzenie wolno magazynowad/montowad wy-

tacznie w zamknietych pomieszczeniach/budynkach.

Maksymalna wysokos¢ montazu urzadzenia wynosi
2000 m n.p.m.

Temperatura otoczenia: -20 do +60°C, nie jest
dopuszczalne skraplanie wilgoci,

temperatura magazynowania: -20 do +40°C.
Rodzaj ochrony: IP 65, klasa ochrony: I.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub $rodkami do
czyszczenia.

PL-8
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Dane mechaniczne

Temperatura mediéw = temperatura otoczenia.
Pokrywka korpusu: PC + ABS.

Dolna cze$¢ korpusu: aluminium.

Kat obrotu: nastawny w zakresie 0-90°.
Moment przytrzymania = moment obrotowy.

Dane elektryczne

Napiecie sieci:

24 \/~, -15/+10%, 50/60 Hz,

120 V~, -15/+10%, 50/60 Hz,

230 V~, -15/+10%, 50/60 Hz.

Czas zafgczania: 100%.

Obcigzenie stykow przetgcznikow krzywkowych:

Minimalny Maksymalny

Napiecie prad (obcia- prad (obcia-
Zenie omowe) zZenie omowe)
50760 Hir 1 mA 2A
24 V= 1 mA 100mA |
Typowa trwatos¢ uzytkowa:

s:ggla AN Cykle taczenia

cos p =1 cos ¢ =0,3
1mA 1.000.000 -
22 mA - 1.000.000
100 mA 1.000.000 -
2A 100.000 =

1) Typowe zastosowanie stycznikowe (230 V, 50/60 Hz,
22 mA, cos ¢ =0,3)

Przepusty kablowe dla podtaczenia elektrycznego:

przepusty gwintowane z tworzywa sztucznego 3 x

M20.

Zaciski srubowe windowe dla przewoddw do 4 mm?2

(jlednodrutowych) i dla przewoddw do 2,5 mm?2

z tulejkami zaciskowymi.

Sygnat regulatora tréjstawnego krokowego na zaci-

skach 1 i 2: minimalna dtugos¢ impulsu: 100 ms,

minimalna przerwa miedzy 2 impulsami: 100 ms.

Czas pracy:

Moment

Czas pracy

[s/90°] obrotowy [Nm]

50Hz 60 Hz 50 Hz/60 Hz
IC 50-03 3,7 3,1 3
IC 50-07 7,5 6,25 7
IC 50-15 15 12,5 15
IC 50-30 30 25 20
IC 50-60 60 50 30
IC 50

Moc elektryczna:

16 VA przy 60 Hz, 13 VA przy 50 Hz.

Wartos¢ oporu potencjometru komunikatu zwrotne-
go: 1 kQ, maks. 1 W, maks. prad suwaka: 0,1 mA.
IC 50..E

Moc elektryczna:

Zacisk 1, 21i5: 16 VA przy 60 Hz, 13 VA przy 50 Hz,
zacisk 3: 19 VA przy 60 Hz, 16 VA przy 50 Hz,

sumarycznie nie przekraczajgca: 19 VA przy 60 Hz,
16 VA przy 50 Hz.

Wyjscie komunikatu zwrotnego:

galwanicznie oddzielone, obcigzenie wtdrne maks.
500 Q.

Wyjscie jest stale aktywne, jesli do zacisku 3 dopro-
wadzone jest napiecie sieciowe.

Wejscie: galwanicznie oddzielone,

4 (0)-20 mA: obcigzenie wtdrne przetaczalne 50 Q
lub 250 Q,

0-10 V: opdr wejsciowy 100 kQ.

11 CERTYFIKACJA

Deklaracja zgodnosci

C€

Jako producent oswiadczamy, ze produkt IC 50 spet-
nia wymagania wskazanych ponizej dyrektyw i norm.
Dyrektywy:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

- 2011/65/EU — RoHS Il

— 2015/863/EU — RoHS Il

Normy:

- EN60730:2011

Produkcja podlega wskazanej kontroli zgodnie z pro-
cedurg oceny zgodnosci wg dyrektywy 2014/35/EU
Annex Il, Module A, 2014/30/EU Annex Il Module A.
Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D,
GB) — patrz www.docuthek.com

Dopuszczenie ANSI/CSA dla 120 V~

&

Canadian Standards Association — ANSI/UL 429 (7th
Edition) i CSA C22.2 No. 139-13

11.1 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty IC 50 spetniajg wymagania techniczne Eu-
roazjatyckiej Unii Celnej.

11.2 Rozporzadzenie REACH

Urzadzenie zawiera substancje wpisane do listy kan-
dydackiej rozporzgdzenia REACH nr 1907/2006 — sub-
stancje o wtasciwosciach wzbudzajacych szczegoine
obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na stronie inter-
netowej www.docuthek.com.

11.3 Chinska dyrektywa RoHS

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebez-
piecznych substancji (RoHS) w Chinach. Skan tabeli

szczegodtowej (Disclosure Table China RoHS2) — patrz

certyfikaty na stronie internetowej www.docuthek.com.

PL-9


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=203110
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2

12 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
kechniczne]

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki oto-
czenia.

Nalezy bezzwitocznie zgtasza¢ uszkodzenia transpor-

towe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Bane techniczne]

Dla magazynowania obowigzuja wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania, taczna trwa-
to$¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przedtuzonego
magazynowania.

13 USUWANIE W CHARAKTERZE OD

PADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w7 WrécCi¢ produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcdéw wtérnych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw taczeniowych). Urzadzenia nie utylizowad ra-
zem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zgdanie, zuzyte urzgdzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.

DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej: Th - R k m
T 149 541 1214-365 lub -555 umaczenie z jezyka niemieckiego I‘g
hts.service.germany@honeywell.com © 2022 Elster GmbH schroder
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